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; EKSPLOZIJA V RUDNIKU P

OBRALA VELIK DEL MO-

SKEGA PREBIVALSTVA V MALEM RUDNISKEM
MESTU. — 20 OSEB RESIL]I ZIVIH. — DOMNEVAJO,

PLINA.

Millheld Ohio. Pravi
*’m'tvasmcx sli¢i danes to malo
- 1’lldarsko mesto. Precejdnji od-
: Btotek prebivalstva je namreé
i8lo ob Zivljenje ob strasni
esreéx ki se je pripetila v

¥ druzbe Sunday Creek Coal
0. Nad 300 otrokom je ta ka-
W@8trofa pobrala ocete.
Kako se je pripetila nesre-
“*4, Se ni pojasnjeno. Trdi pa
%€, da je eksploziji, kateri ste
‘ S sledili dve druga na drugo,
J’Wzroul plin, kateri je zad-
~ Nje dnj ¢imdalje bolj polnil
_VB Drugi pa zopet trdijo, da
bil vzrok ta, ker so se po-
el stari zidovi in oboki.
. Takoj po eksploziji je me-
Anstvo zaslutilo nesreco in
®0raj polnostevilno prihitelo
" kraj razdejanja, kjer je
#0Zna resnica potrdila njih
Wrah. Nepopisni prizori so se
digravali pred vhodom v rud-
Ik in priti je moralo vojastvo,
nje napravilo prostor reSe-
Alnim skupinam, da S0 lahkn,
eovirano opravljale svoj po-
- Do zdaj so spravili na dan
9 mrtyih trupel. Boje se pa,
-4 8e bo stevilo Se pomnozilo,
SF reSevalna akeija Se ni mo-
& prodreti v vse prostore, ki
#0je nesrela zasegla. Zivih
e bilo mogode resiti dvajset,
fiu\tudn od teh je vel ta-
ki jih je plin tako zdelal,
?‘ bodo tezko ostali pri Ziv-
lenjg, Med mrtvimi je tudi
e"lotna inspekeijska skupina
fug Unigkip uradnikov, ki se je
“0dala v globodino nekoliko
"“lt predno je nastala eks-
°Zl.1a
fefevalno delo je skrajno o-
k03‘-9.110, ker so rovi Se polni
in se morajo delavei
izmenjavati, da ne

Al

n

nesrecée ni bilo v
.;d« drzavah od maja 1928,
w Je eksplozija v Mather,
4, zahtevala 195 zivljenj.

B PRSI | CIESEES
| * PROHIBICIJI SE MAJEJO
TLA

5 Washington, . C. — Tako-
“Na Wickershamova komisi-
ki je bila postavljena od
“dsednika Hooverja, da pro-
€ prohibicijsko vprasanje
' :‘tudi izdela potrebne pred-
‘ % Za poostritev in izvajanje
tei l_lcue, se nahaja v pre-
o dSnji zadregi z ozirom na
aeflannh volitev. Kakor se
0 svoje strogo staliice
omilila; ne namerava
Kong gati nikakih strogih za-
ﬁ‘b h" ve¢ za uveljavljenje
i;uo‘bici.le kakor jih je prej-
l lmo.
Sy, vae% z izidi volitev se
Seqy Ja tudi to, da je pred-
' Mk Hoover nepricakovano
iz San Francisca v
Ngton na konferenco vr-
84  prohibicijskega na-
‘;' A. Woodcocka, ki je
Dapnis . Pribrayljen prostor na
+ % da se odpelje na po-
le y Honolylu,

e
P'ei’

DA JE KATASTROFO POVZROCILA

¥edo popoldne v premogovni--

EKSPLOZIJA

SVARILO
PROTI PRO-
HIBICLJI

V angleski zbornici predloZen
prohibicijski zakonski pred-
log. — Drzavnik Balfour
obsoja prohibicijo, ki demo-
ralizira Ameriko.
: O

London, Anglija. — Tukaj-
Snji niZji zbornici je preteklo
sredo predlozil njen c¢lan, E
Serymgeour, zakonski - pred-
log, po katerem naj bi se uve-
dla tudi v Angliji prohibicija.

| |Besedilo predloga je popolno-

ma podobno ameriskemu 18.
amendmentu, le, da gre se ko-
rak dalje in zahteva, da se mo-
ra vsa pijaca, ki se bo rabila v
zdravniske svrhe, oznaciti od
zunaj kot “strup”. Drugace pa
je besedilo vzeto skoraj po-
polnoma po ameriSki prosluli
suhaski postavi in dolo¢a tudi

mneva se, da bo ta zakonski
predlog vzel svoj Zalostni po-
gin Ze v niZji zbornici in sploh
ne bo docakal, da bi prisel v
podrobnejfo razpravo.

Taki posamezni slucaji na-
gnenja k prohibiciji, ki se po-
javljajo v Angliji, pa so dali
angleSkemu drzavniku Bal-
fourju povod, da je izpregovo-
ril o tej zadevi. Imel je svoj
govor pred komisijo za licen-
ciranje pija¢, v katerem je po-
vedal svoje vtise, ki jih je do-
bil pri svojih mnogokratnih
obiskih v Zedinjenih drZavah.
Izrazil je mnenje, da je prohi-
bicija popolnoma = demoralizi-
rala amerisko mladino. V L
1896, ko je bil prvikrat v Zed.
drzavah, je dejal govornik, ni
noben fant hotel hoditi z de-
kletom, ki je pilo. Zdaj pa de-
kle node iti s fantom, ki ji obe-
nem ne more prinesti tudi pi-
jace.

Prohibicijo v Ameriki so po
mnenju govornika povzrotili
stari saluni in gnusne razmere
v njih. Med vojno se je odpor
proti njim ¢imdalje vecal in
ljudstvo, ki se je balo, da bi
njih fantje, ko se povrnejo z
bojis¢, zopet ne padli v te u-
mazane salune, se je izreklo
proti njim. Danes so razmere
popolnoma drugaéne in prohi-
bicija ni vel na mestu, kajti
ona ne stori ni¢ drugega, ka-
kor da Se tiste zavaja k pija-
¢i, ki bi drugade ne pili.

._-—0—-—-

DO-X NA SVOJEM POTO-
VANJU
Amsterdam, Nizozemska. —
Nemski pomorski aeroplan,
najvecji na celem svetu, je

preteklo sredo napravil na tu-
kajinjem letalis¢u prvo posta-
jo na s8vojem nameravianem
prekoatlantskem poletu. Dru-
ga in zadnja njegova postaja
na evropski celini bo Lishona
na Portugalskem.

o._-—

SIRITE AMER. SLOVENCA!

podobne kazni za krdilce. Do-|

{Nad 80 mrtvih pri rdniski nesregi- Anglez o probibi

I

dogotovitvi zasadili spominsko
renine je Mrs. H. Hoover vrgla
kaze ta prizor.

MRS. HOOVER ZASADILA DREVO

Pri novozgrajeni B. B. Murch $oli v Washmgtonu so ob

drevo, javor, na katerega ko-
prvo lopato zemlje. Slika nam

V SOBOTO
REGISTRACIJA
BREZPOSELNIH

Vsi brezposelni naj se registri-
rajo v soboto.
—_——

Chicago, IlIl. — Od gover-
nerja Emmersona imenovana
komisija za brezposelne poziv-
lja vse brezposelne mesta
Chicage, da se registrirajo da-
nes, v soboto, 8. novembra.
Lokali za registracijo se naha-
jajo v vseh publi¢nih Solah v
¢asu od 9. ure zjutraj do 5. ure
popoldne.

Namen, ki ga ima ta regi-
stracija je, dobiti pravo slike
o stanju brezposelnosti, da po
tem lahko uravna komisija
svoje delo za odpomoé. V pr-
vi vrsti bo komisija skrbela,

da ne bo noben brezposelni vr-
¢ane najemnine in bo dala po-

Se, da se bo najemnina plaéa-
la. Dalje se bo sklenila z raz-
nimi ved&jimi restavranti po-
godba, da bodo v njih dobili
brezposelni  proti izkaznici
brezpla¢en obed. Konéno se bo
tudi za to skrbelo, da bodo do-
bili  brezposelni potrebno
zdravnigko oskrbo.
—()—

Los Angeles, Cal. — Prete-
Lklo soboto je bila tukaj umor-
jena 22letna Mrs. M. Ells, spe-
¢a poleg svojega 18 mesecev
starega otroka. Za policijo je
bil umor zelo zagonetna zade-
va, ki je ni mogla resiti, dokler
se ni morilec v sredo sam pri-
javil. Neki B. F. Brown je
namreé¢ izpovedal, da ga je
najel lo¢eni moz umorjene
zenske in mu obljubil $2000,
ako jo umori. Ko pa je ta ¢in
v resnici storil, mu je izpla-
¢al samo $2.20. ObdolZeni
Emory Ells je krivdo priznal.

trebno jamstvo gospodarju’ hi- |

TAJNA KON-
FERENCA
V GENOVI

Med Italijo in Francijo se bo-
do v Genovi vriili tajni po-
govori.

e

Pariz Francija. — Amerigki

poslanik, H. S. Gibson, ki je'

prevzel vlogo posredovalca
med Italijo in Francijo, je toli-
ko uspel, da ste se obe dezeli
izjavili pripravljene, da sede-
te skupaj k mirnim pogovo-
rim, %i se bodo vrsili v Gepn-
vi med sejo pripravljalne ko-
misije
ferenco. Ti pogovori hodo po-
polnoma tajni. Francija
upa, da se bo pri pogovorih
prislo do uspehov, ako bo Gib-
son Se naprej posredoval. Ako
bo pa posegla vmes Se Angli-

Zen iz stanovanja vsled nepla-1ja kot posredovalka, kakor se

¢uje, se bo pa brzkone vse
razbilo, kajti Francija Angliji
ni¢ ne zaupa, ker se je,ze veé-
krat pokazalo. da Anglija S¢iti
Italijo.
— -
ZENSKE DOBILE POROTNC
PRAVICO -

Chicago, Ill. —= Pri porotnih
sodi&¢ih v Ilinoisu dohe Zen-
ske enakopravnost z moskimi
kot rezultat  tozadevnega
splofnega glasovanja ob zad-
njih volitvah. Zbog tega viada
v illinoiski ligi Zenskih volilk,
organizaciji, ki se je skozi se-
dem mesecey borila, da pride
ta predlog na glasovanje, veli-
ko veselje nad zmago. Prva te-
#ava, ki bo najbrZz nekoliko
zavlekla takojinjo uvedbo te
odredbe, pa obstoji v tem, ka-
ko bo mogode dobiti imena
zensk. Doéim se namrec¢ vza-
mejo imena moSkih po vedini
iz. mestnega direktorija, je
Zenskih imen v tem sezpamu

razmeroma zelo malo,

za razoroZitveno kon-,

— Oslo, Norveska. — Z o-
dobravanjem je vzela Norve-
ska na znanje, da je bila le-
tosnja Noblova nagrada za
najboljse literarno delo’ pode-

ljena ameriSkemu pisatelju
Sinclair Lewisu.

— Rim, Ttalija., — Ker se
ni hotel niti oZeniti, niti pla-

¢ati predpisanega davka za
samce, je bil obsojen v jeco
25 dni 60letni Qu. Chierino.
Ko bo prigel iz jeCe, bo po svo-
ji 'starosti  oproifen tega
davka.

— Denver, Colo. — V gla-
dovno stavko je stopil A. En-
¢lish, ki se nahaja v je¢i pod
obdolZzbo, da je umoril gvojo
svakinjo.  Zdaj Ze ve¢ kakor
sto ur ni ni¢esar zavzil in se je
izjavil, da raje stori tako smrt,
kakor pa bi bil obesen.

— Moskva, Rusja. — Z ve-
likanskim pompom. in slavo-
ispevi diktatorju Stalinu je so-
vjetska Rusija praznovala Vv
petek trinajsto obletnico, od-
kar je prisel na vlado sovjet-
ski rezim.

— Genova, Svica. — Poseb-
na pripravijalna komisija zve-

17e narodov za splogno razoro-

Zitveno konferenco je otvorila
svojo sejo v cetrtek. Seja, pri
kateri sodelujete tudi Ameri-
ka in Rusija, bo trajala kakih
Sest tednov. :
) et
ZA LICENCO VOZNIKOV
Chicago, Il V tukaj-
,bmem poslopju Palmer house
lqe vréi tocéasno konferenca pod
Jvodstvom tregovske
'Z. D., na kateri so po svojih
zastopnikih udelezene vecino-
ma vse drzave csrednjega za-
pada. Konferenca ima namen,
najti pravece, po katerih bi se
uveljavil zakon za enotne pro-
metne predpise za avtomobil-
sko in aeroplansko voznjo. —
Moc¢no pa se deluje tudi na to,
da se v svrho velje varnosti
pri prometu uvede splosno li-
cenciranje avtomobilskih voz-

PREJELL SHO |
Druzinsko
pratiko

ZA LETO 1931.

Letognjo “Druzinsko Pratiko”
krasi ve¢ zelo lepih pokrajinskih in
osebnih slik, — Zlasti zanimivo je
vremensko prerokovanje. — Polna
humorja je zgodba o Zupanu, —
Zanimivi so pregovori. — Najbolj
interesantne so pa uganke. — Takih
Se nikdar niste slisali, kakor so v*
leto$nji Druzinski Pratiki. Samo te
so vredne, da takoj pisete po Dru.
zinsko Pratiko, ki stane £ potnino
vred

20 CENTOV.

Naroca se pri:
KNJIGARNA

AMER.  SLOVENEG

1849 West 22nd Street,
CHICAGO, ILL.
Zastopnilti in  razpelevalei, naj
takoj prijavijo, koliko jih letos Ze-
lijo.

KRIZEM SVETA|

zhornice .

SLEDOVI ZELEZNE RUDE

iz Jugoslavije.

PRI RIBNICI. — SUROVOST

BREZOBZIRNEGA KOLESARJA. — SMRT STARKE V

VODI. — NESRECE, SMRTNA KOSA IN DRUGE NO-

VICE.

Rilasici se- obeta - hol i bodal sk’ dotint:
!avtomobilu

nost

Ribnica, 21. oktobra. — Na
srednjem vrhu v Mali gori Zi-
maricah pri Ribnici so nasli
sledove izelezne rude. Ze prvi
sledovi so kazali, da bi se iz-
placalo kopati naprej. Izko-
pali so precej novih jam in po-
vsod na8li nove zile Zelezna
rude, ki so po nekaterih kra-
Jih precej mocne. Med Zele-
zom se po nekod nahaja tudi
vedja mnoZina aluminija.
Pod vrhom sy. Ane je skopa-
nih vec jam, ki so do 2 m glo-

boke. Do plasti Zeleza so na

nekaterih krajih prisli Ze pri
elchini enega metra.  Zelezne
plasti so prav moéne in vse
kaze, da bi se pridobivanje iz-
placalo. Na rudah bogati te-
ren raziskuje neka francoska
druzba. Po Ribnici se pa Siri-
jo vesti, da je za kopanje Tr-
boveljska druzba, ki ima oku:
pirano .. ozemlje, - kreditirala
Stiri milijone ‘dinarjev. Ribni-
¢ani se zelo zanimajo za novo
najdi&ée, ker upajo, da bodo s
tem nedvomno pridobili nov
vir dohodkov.

e
Kolesar povozil decka

Pred kratkim je na Jeseni-
cah neki delavee, ki se je vra-
¢al zveéer domov z dela, po-
vozil komaj 4letnega decka,
Jozefa Pogacénika, strojniko-
vega sina, Ferdinanda Pogac-
nik. Brezvestni kolesar se za
zrtev niti zmenil ni, ampak je

odbrzel dalje.
—0

Starka utonila v Mirni

Kocarica Jozefa Melihen iz
Vrha &t. 15, ob¢ina Trzisce, se
je pred kratkim vracala zve-
¢er domov iz gostilne v Dolu.
Ko je $la ¢ez Mirno po brvi, ji
je najbrze na brvi spodrsnilo
in je padla v Mirno. Sele éez
en teden so jo nasli ‘kake 3 ki-
lometre pro¢ od brvi. Bila je
precej obtoléena, ko so jo na-
gli, znamenje, da jo je voda
precej nosila med kamenjem.

0
Smrtna kosa
V Cerknici je umrl Jozef

Sovko; bil je najstarejsi Cerk-
ni¢an, star 94 let. — V Celju

je umrla Antonija Hocevar,
stara 79 let. — V celjski bol-
‘nici je umrla Jera Dimee, za-
'sebnica. — V Stepanji vasi je
umrla  Francéiska Bricljeva,
vdova in posestnica. — V ljub-
ljanski bolnici je umrla Fran-
¢iska Matos iz Velikih Ladé.
—— (Y
Oropana cerkev
Neznani vlomilei so vlomili
v cerkev na otoku Solti pri
Splitu. Odnesli so samo vred-
nostne predmete, ki so jih cer-
kvi darovali verniki ob zaob-
Ijubah, kakor prstane, uhane
itd. Cerkvene posode so pusti-
li na miru.
—0
Pomo¢ iz Pekla
Pri zadnji povodnji, ki je

bila obéutna : tudi v Dravinj-

80 se v elegantnem
“peljali trije go-
spodje v Rogatec. Kljub temu,
da je voda bila precej globo-
ka, so vendar vozili ¢ez cesto.
Naenkrat je pa =zacela voda
vzdigovati avto in ga obracati
proti glavnemu toku. K sreéi
80 se ravno vracali gasilei iz
Pekla, ki so jih resili iz nevar-
nega polozaja.

=
Ponesrecil se je

V Radvanju se je ponesre-
¢il delavee Martin Mere, star
31 let. Pri delu se je tako vse-
kal z motiko v nogo, da so ga
morali odpeljati v bolnico.
D
Duhovniske vesti

Jozéf Rupar, doslej v Ptuju,
pride 7za drugega kaplana v
Hode; Ignac Groblar za mest-
nega vikarja v Ptuju; Martin
Cepin pa iz Ho¢ za kaplana k
Sv. Vidu na Planini.

Za mrtvega se proglasi

Josip Kandal, posestnik v Ku-
kelu, roj. 1880 v Moravecih v
Prekmurju, ki je Ze leta 1912
odpotoval v Ameriko, a se od
takrat ni zglasil, se na prodnjo
njegove zene proglasi za mrt-
vega.

7y V.
Nov zvon
Nov zvon dobi gorska po-
druznica Skofjeloske fare pri
Sv. Ozboltu. Velikana 1500 kg
so spravili po strmil potih, la-
zih in rebrih s precejsnjim tru-
dom k cerkvici.
0
Na novo posvecéena cerkev
Dne 19. oktobra je bila cer-
kev sv. Marjete pri Slov. Bi-
strici na novo posveéena. Cer-
kev je prostorna stavba, med
samimi vinogradi in je podruZ-
nica fare sv. Jerneja v Slov.
Bistrici ter ni bila Ze od pam-
tiveka popravljena. Sedaj so
jo popolnoma prenovili in na
novo posvetili.
—0 )
Napad na Dravskem polju
Neznanci so napadli na ce-
sti proti Mariboru 23letnega
delavea Ivana Furka. Vrgli so
ga s kolesa in tako pretepli,
da je moral v bolnico.
il Yot
Radi poldrugega litra vina
v smrt :

Gozdni ¢uvaj iz Bodoncev
je stopil proti domu grede v
neko gostilno, ker je bil hudo
Zejen. Privosc¢il si ga je kar
celi liter in ko je tega izpraz-
nil, 8e pol, ter vse skupaj seve-
da tudi posteno placal. Kmalu
mu je pa postalo tako Zal za
zapiti denar, da je el in se -
zato zastrupil. "

—_——
Pretep

V Novem kotu pri Prezidu
sta se stepla fanta Tine C. in
Jakob J. Tincek je Jakobu od-
griznil kos uBesa, Jakob mu je
pa to vrnil s polenom po

glavi.



AMERIKANSKI SLOVENEC
———
in mnogo slucajev. Se danes blagrujem svojega oceta, ki ni-
kdar ni pustil, da bi kdo od nas spregovoril samo eno samo
nem&ko besedico. Ziveli smo v takem tujem morju nemstva,

Sobota, 8. novembra 19
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AMERIKANSKI SLOVENEC

Prvi in najstarejii slovenski |The First and the Oldest Slove-

%) 4 ‘.__- ..\ s
Zima se nam %e tudi prlbh-.
uje, ki se je pa prav nic ne
veselimo. Saj Se lanske mismo

eno, naj bo na povriju Peter
ali Pavel.
Nas siromake samo preizku-

prisréno pozdravljeni!
.... John Pernich, poslovodja
Podruznice “Amer. Slovenca’.
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Lzhaja vsak dan razun medeli, pone-| Tssued daily, except Buncay, -l jezik lomil.” ¢ in beseda sta mu bila tako ostra, « - nkegs da.bi ili, kakor je|skorowvode primanjkoval
R Mo-'—p—o- PRGN Wiy and 'ty 4 afre aeEERTS idal' nih¢e érhnil nemgko besedico. Noceni nobenemu po- Gary, Ind. |bil xiiraham Ifix(icoln, ki bi ic smo(.:e mog]ilnau(;itilée z vodo
Izhaja in tiska Published by: stavljati svojega ofeta za zgled, samo trdim: na o¢etu in ma-| Ze drugi mesee poteka od-|ne bal povedati resnico, pa ne varéevati. Poleg -vseh drugih
EDINOST PUBLISHING CO. | EDINOST PUBLISHING CO. |{eri zavisi, ali bo slovenski dom dom domacnosti in veseljd,|kar so minile potitnice, a tudi| verjamem, da je dandanes ka-| neprilik, torej Sc ta, da sme
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1849 W. 22nd St., Chicago, IlL |1849 W. 22nd St., Chicago, . seboj in drug drugemu metali v obraz starokrajske in novo-ispomini nazaj na pretekle dne-| drugega, kakor potrpeti, de-lrazmere so silno slabe. Premo:
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Narognina: Subscription: Nai dom naj bo tudi v tujini slovenski dom, s slovensko|sto drZave Indiana, v Indiana-|Potem nas bodo pa zopet|lostna. Ta kriza Ze tudi traja
g: ce!f ll:? ’;23 §§§ Y Ze;:a, ngg domaénostjo in slovenskim znaéajem, ae pa dom, kjer so star-[polis. Tam Zivi okrog 200 slo-| priganjali k delu po tovarnah. |dolgo ¢asa in smo se Ze nanjo
Za geotrt eleu 1.50 | For three MONtHE s 150| 3i tujci otrokom in otroci tujei starsem. Mladina bi vse bolj|venskih druzin. Ne moremd|Je Ze vse tako, da pa¢ moramo|skoro privadili. Se nismo radi,

pa smo se morali, — Pozdra-

Za Chicago, Kanado in Evmi;is Chicago, Canada and Europe: spodtovala nas jezik in naso domovino, ¢e bi starsi kazali ve¢|pozabiti njih prijaznosti in na-| plesati, kakor nam oni zaigra-

g: §f>ln°x:f§° 3'88 ll::‘g: halt l'“yiar 5g(())(()) ljubezni do svojega rodu, malo manj kritizirali domovino in|yodne zavednosti. Par dni smoj jo. vim vse rojake po Sirni Ameri-
Za Getrt leta 1.75| For three months .. —_ 1.75|slovensko Zivljenje za morjem. Cemu kriviti mladino v vsem, skoraj pozabile, da smo v A-| Gledal sem, ko so sasadili] ki df: Zelif, da Bi list Ameri-
ko nosijo vedino krivde stari sami na ramah. Kdor svoji krvi kanski Slovenec prihajal v vea-

prvo lopato za movo cerkev sv.
Vida. Cudil sem se pozZrtvoval-
nosti Mr. Anton Grdina, ki je
dal $1,100.00 za novo cerkev
ob tej priliki, Da bi le bilo Se
kaj takih posnemovalcev.

Delavske razmere S0 prav

meriki. Kamor smo prisle, po-
vsod slovenski pozdrav.

Kako ponosni so na svoje
lepo urejene vrtove in brajde,
med njimi pa hidice, kot mali
gradidi.

Tudi v njih parlorjih se lah-

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at

Chicago, lllinois, under the Act of March 3, 1879. ko slovensko katolisko hifo.

Marija Terlep.
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SMRTNA KOSA IN DRUGO
1Z COLORADO SPRINGS
Colorado Springs, Colo:

ni zvest, mu tudi sre¢a ne bo zvesta. Dokler si Slevenec, si
vsaj Slovenec; kakor hitro bos skuSal presedlati na angleSke-
ga konja, ne bos ne Slovenec, ne Angle%. BoS§ samo netopir,
pol pti¢a, pel misi, ki ne sme v luc in dan, ampak samo v no-
teh in mraku okrog leta. Smejimo se ti Slovenei in smeje se
ti Amerikaneci, ker si tako silovito smefen, ko se SemiS s per-

P. A. Urankar:

Hlapci in dekle tujine

ol | _

Hitreje kakor druge narodnosti drvimo mi v svojo na-
rodnostno smrt. Drugi narodi v Ameriki kljubujejo ameri-
gkim vplivom primerno desetkrat bolj kakor mi Slovenci. Bog
ve, kaj nam je? Slovani smo vsi udarjeni. Po naravi raje
hlapéujemo kakor da bi bili gospodarji. Bandero in kriz pa
nosimo med Slovani-hlapei mi Slovenci. Da Ze nismo davno
zginili 8 povrija zemlje, se imamo zahvaliti boljsim sokovom
zivljenja, ki so v zadnjih desetletjih zaplali po naSem narod-
nem telesn. Pri tem narodnostnem prenovljenju je imela
vazno viego slovenska mladina. Zavela je nova pomlad, zna-
nivei te pomladi so bili mladi.

Doma na nasi zemlji.

- Kaker hitro jo mahne Slovenec v Ameriko: “Zbogom
slovenska gruda. Lepa nasa domovina, nima kruha,
vina.” Zbogom slovenski jezik; angleske lece ne mores ku-
piti s slovenskim jezikom, kaj mi bo jezik? Zbogom sloven-
ski dom. Zbogom slovenski zna¢aj. Zbogom slovenska iz-
roéila. S trebuhom za belim kruhom. Trebuh hoce kruha,
teledjega jezika in zabeljen krompir. Za tri kroZnike ameri-
ike lece, leée udobja in prijetnosti slovenski hlapci prodaja-
mo slovensko prvenstvo.

Cast izjemam. -

Toda izjeme so v manj§ini. Doéim pri drugih narodih Se
tri generacije Zive pristno narodno Zivljenje, pri nas Ze prva
generacija ne zna ve¢ dobro slovensko. Tretja generacija ne
Bo veé vedela, da je imela kedaj slovensko mater in sloven-
skega o¢eta. Slovenska domovina je mladini “svet, ki je s
plankami zabit,” slovenski jezik balkanski jezik, jezik kul-
turno nazadnjaikega naroda, dober kvecjemu za Sale in no-
rije, ljudje zvesti slovenski krvi, so mraénjaki, ki se ne more-
jo uziveti v razmere nove demovine, ne morejo ali pa nocejo
gpoznati, da je treba v Ameriki Ziveti po amerisko, itd. . . .

Kdo je kriv teh napaénih nazorov v nasi mladini? Kdo
je kriv, da se ameri§ka mladina nofe uciti slovenskega jezika
tako, kakor se moramo mi angleskega? Xdo je kriv, da je
folikim starfem zagrenjeno Zivljenje ravno radi te preklicane
“anglesko in ameriSko usmerjene” mladine? Kdo je kriv,
da ocfetje in matere toliko tozijo in tozijo: mladi, mladi, ti
nam kopljejo grob in delajo sive lase.

Kopljejo grob in delajo sive lase. Kaj Se. Le nase obr-
nite oéetje in matere prst, ki kaZe na sina in héer v ocitanju?
Le sebe krivite in sebi trkajte na celo in prsa, zakaj vsemu
vasemu tarnanju, vsemu vaSemu zapostavljanju, vsemu vase-
riu razocéaranju pristoja samo globok in iskren: Mea culpa,
mea maxima culpa.

Vi ste bili in ste prvi hlapei tujine. Cast izjemam, ponav-
ljam. Kdor je dovolil, da se mu je domati slovenski dom iz-
premenil v dom, kjer kraljuje angleki jezik in ameriska ce-
sta, ta naj sedaj trpi. Trpi predvsem, ko mu oéitamo, da je
Judez domovine in prvi hlapee tujine. Dobro ves, kako je
bilo. V prvih letih tvoj otrok ni vedel angleske besede. Ka-
kor hitr_'o je prisel v zvezo s cesto in cestnim zivljenjem, hajdi
anglesko. O kako je bila mamica ponosna, da njen sinfek Ze
“anglesko lomi”. Kako se je srce tajalo oetu: “Moja héer-
ka zna novi jezik bolje kakor jaz sam.” In ta neumni ponos
je dovolil, da je sinéek lomil naprej in od sincka se je naudil
c'i.‘e “lqmiti" angleski jezik in tako sta lomila drug drugemu.
S.mk'o ’Je pozneje prisel v Solo, se je odvadil “angleikega lom-
]3en?a ", otetu in materi je ostalo “lomljenje”, danes se sinu
gabi, da ima tako éudno mater, ki ne zna angledki jezik govo-

nima |’

jem in capami, ki ti prav ni¢ ne pristojajo.
zik tak, da se ¢loveku Zelodec obraca, slovenSéina pa polna
tujk, da tek zgubim, ¢e pred kosilom slisim amerisko sloven-
£¢ino.
Ne re¢em, da nam angleikega jezika treba ni, da se nam
ai treba uZiveti v nove razmere. Saj se nas same prijemajo.
In jezik bomo tudi vsaj kolikor toliko obvladali, s pridnostjo
Povem pa: Slovenee, ki svojega jezika ne ok-
vlada, tudi tujega ne bo; kdor svoj materni jezik ne spoStuje,
tujega vreden ni ir ga nikeli spostoval ne bo, tudi naj ne pri-
¢akuje, da mu bo ta jezik kapital, ki si bo Z njim koval cekine

vse pridobis.

in denar boljsih dni.

zanaprej dekle Amerike?

Kako delge bomo 3¢ hlapcevali?

T3 e

Tvoj angleki je-

N

Ali bodo nase hise se
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ROJAKOM V MILW'AUKEEJW
IN WEST ALLIS V PO-
ZDRAV!

Milwaukee, Wis.

“Amerikanski Slovenec” je
predvCerajSnjim vam prineselI
novico o otvoritvi njegove po-
druznice v nasi naselbini. Pra-
vim v “nasi”’ — kajti sem Ze
med vami, se ¢utim va$, zato
pravim v “na8i naselbini”, ker
odslej bom tudi jaz tu bival.

Prav je, da se Vam tudi sam
predstavim, a obenem se poslu-
Zim tem potom prilike, da vam
vsem Slovencem in Slovenkam

| prijaznih slovenskih naselbin

Milwankee — West Allis za-
klicem v pozdrav iz vse svoje
slovenske duSe in sreca: Prisre-
no pozdravljeni!

Kot novi zastopnik “Ameri-
kanskega Slovenca” in poslo-
vodja njegove podruZnice za
Milwaukee — West Allig in o-
kolico, bom gledal, da vam
bom vsikdar na razpelago, pri
opravkih, ki jih bote imeli z li-
‘stom, na razpolago bom vam
z slovensko knjigarno, sloven-
skimi plo&¢ami in vsemi drugi-
mi predmeti, ki spadajo v to
podrocje, ali so v zvezi z pod-
jetjem “Amerikanskega Slo-
venea'’'. Nadejam se, da bo na-
Se spoznanje rodilo medsebo-
‘jen uspeh in da bomo v vseh o-

riti, temveé¢ samo lomiti. Tako bi lahko analiziral & mnogo

zirih, ki bodo v korist nagemu

slovenskemu narodu delovali
prijateljsko roka v roki.

Slovenska naselbina Milwau-
kee — West Allis je dobila v
svojo sredo, kar mnoge druge
naselbine nimajo, to je sloven-
ska knjigarna. Milwauski in
West Alligki Slovenci bodo na
to gotovo ponesni in se bodo
vsled tega gotovo radi obracali
v vseh zadevah, v zvezi s tem
na podruznico “Amerikanske-
ga Slovenca’”, ki je tukaj za

dobrobit naselbine. Drustva,
posamezniki, trgovei in obrt-

niki, kadarkoli bote rabili kaj
v tem oziru, obrafajte se na
podruznico, ker v ta namen je
med vami. Jaz pa bom skrbel
in gledal, da bote uljudno, pri-
jazno in posteno postrezeni.

Kadarkoli se mudite v blizi-
ni podruzZniénih prostorov, ob-
isc¢ite me. Ni¢ ne stori, ako ni-
mate ni¢ za kupiti. Pridite, da
se spoznamo med seboj. Po-
druzniea je od lista, ki ga vi
citate. In ako imate radi list,
bote imeli radi tudi njegovo
podruznico. Tudi ako bi radi
kakih informacij, bodisi radi
tega ali onega, kar bo v moji
moci jih bote od mene vedno
dobili. Ho¢em biti v vseh ozi-
rih res va§ rojak in brat.

Na svidenje in vsi Slovenci
in Slovenke v Milwaukee —

ko o¢i povzdigne, saj so samo
svete ali pa dostojne slike. —
Kako lepo imajo urejeno dra-
matiéno drustvo pod vodstvom
Mr. Frank P. Velikana, Kkjer
se zbira mladina, da ne pozabi
milega materinega jezika. Le
tako naprej! — Vse to zaslu-
#i, da se vas z veseljem spomi-
njamo posebno Se onih do-
brotnikov, ki so darovali za no-
vi samostan Slovenskih Solskih
Sester v Lemontu.

S pozdravom.

Solske sestre.
e
NEKAJ IZ CLEVELANDA

Cleveland, Ohio.

Zelo me veseli, kadar se pri
meni oglasi zastopnik Ameri-
kanskega Blovenca Mr. Jakse-
ti¢. On je tudi doma iz tistih
zasuznjenih krajev kakor sem
tudi jaz. — Prav z veseljem €i-
tam list Amerikanski Slovenec
in bi se mu ne odpovedal tudi
¢e nevem kaj pride. — Bil sem
18 let v Dawis, W. V., kjer
sem delal v lesnem skladiscu,
v premogokopu, trdo delal in
si s trudom nekaj prihranil.
Lansko leto smo prisli v Cleve-
land, kjer pa hudo slabo dela-
mo. Naj tukaj mimogrede ome-
nim, da imam s seboj tudi so-
progo in 6 otrok. NajmlajSega
nam je Storklja prinesla v Cle-
veland. Tukaj preZivljamo se-
daj zelo hudo krizo. — Kakor
toliko drugih, sem 'se’ ujel na
sladke obljube agentov in ku-
pil hisico. Ko smo delali po-
godbo so mi stavili tako zape-
ljive ponudbe, da sem jim res
gel na limance. Kadar pride
kateri rojak v Cleveland, naj
se ne vpreZe takoj v sladke va-
be raznih agentov, ker tukaj
ni narodne ljubezni, ampak sa-
mo “Buzines’. Ko te enkrat o-
ciganijo ti pa recejo, kakor so
rekli judje JudeZu; kaj nam
mar. Ti glej. Ne refem, da ni-
mamo tukaj poStene slovenske
agenture a jaz sem prisel v ro-
ke mazatem in izkoris¢eval-
cem.
Kakor vedno pred volitvami.
je bila tudi sedaj huda vojna
med kandidati raznih strank.

slabe. Zadnji teden sem delal
v ponedeljek 6 ur, potem sem
bil pa celi teden doma. Prav-
zaprav se mi pristoja pocitek,
ker sem si ga v 19. letih s fr-
dim delom zasluzil. Toda, da
bi mi dali vsaj za kruh, do-
kler ne vzgojim Ameriki nove
moéi v otrocih. — Pozdrav-
ljam vse trpine Sirom Ameri-
ke. Bog vas Zivi!
Andy Ujéié,

b
NOVICE 1Z JUZNEGA

KANSAS

Frontenac, Kans.

Pa ne bodo mislili cenjeni
rojaki po naselbinah da v Kan-
sos ni nikdar ni¢ novega, sem
se namenila napisati nekaj no-
vic, katere sem nabrala po tu-
kaj$nji bliznji okolici. Zadnje
dni smo imeli v Frontenac sv.
misijon, ki je trajal tri dni od
23. do 26. okt. Vodil ga je
vsem znani misijonar, Rev. O-
dilo Hajn$ek. Po dveh letih so
imeli zopet kateri so hoteli
priliko, da so bolj pogosto cer-
kev obiskali. Ves ¢as sv. misi-
jona smo imeli jako lepo vre-
mé. Kdor ni prisel na ta misi-
jon je zamudil jako veliko, ker
ni slisal krasnih besed, katere
nam je ¢astiti misijonar govo-
ril na sree. Zamudil pa je tu-
di to, da ni sliSal krasnega slo-
venskega petja, ki nas je vse
spremilo nazaj v nasa mlada
leta, ko smo v starem kraju ho-
dili na boZjo pot in prepevali.
Pri tej priliki naj omenim, da
smo imeli leta 1901 v nasi na-
selbini sv. misijon, katerega je
imel ¢, g. Rev. Ciril Zupan iz
Pueblo, Colo. Od takrat nismo
slisali slovenskega petja, do
sedaj. Sedaj, ko smo ga zopet
po dolgem ¢&asu slidali, smo Se-
le prav zapazili, kaj nam prav
za prav manjka. Ako nam Bog
da doc¢akati Se prihodnjega sv.
misijona, glejmo da nas bo Se
vet¢ skupaj, da bomo zopet za-
peli pozdrav Mariji.. Vas pa
¢astiti misijonar prosimo, da
na nas ne pozabite ter nas o
priliki zopet obiSéete.
V bolniénici je Mrs. Ana
Terlep. Zelimo ji, da kmalu
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Turisti so nas zapustili 82
priblizala se nam je zima ter
nam po hribih natrosila s sné

gom. — 7 delom gre, kakor PO

celi Ameriki, prav pocasi. Ké-

kor se pa porola iz Washing

tona, bomo imeli ¢ zlate €3

se, ako ni vse skupaj le poli-

ticna obljuba, posebno sedaj
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West Allis in okolici Se enkrat

Jaz mislim, da bo skoro vse-

adid

okreva in pride domov.

(Dalje na 8. strani.) &
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Chronista Sontiacus:

“Dom ob Soéi”

Zgodba iz zemlje zasuZnjenih
bratov

(Dalje.)

Na vasi pod lipo, ki je v mladem zele-
nju pofumevala in je v njej Zgolelo, so se
zbirali in bili veseli, ko da praznujejo naj-
veéji praznik.

“Slab8e ne bo, dosti bolje pa tudi ne,”
je menil Tratar.

“Avtonomijo bodo nasi zahtevali, de-
7elni zbor in odbor, v katerem bodo odlo-
¢ali nasi ljudje in nam priborili stare pra-
vice, kot smo jih imeli . . ."”

“Kolikor jih bodo pustili, ée sploh pride
do tega. Gospodarji so. Kdor je gospodar,
dela po svoje. Tako je pri nas v dezeli, ko
pri Budinoyih; tujec je pridel in zagospo-
daril, domacin nima besede . . .”

“Dobro primero si povedal, Tratar, sa-
mo mi $e nigmo dali vsega iz rok kot Bu-

dinka in nismo take kratkovidni, da bi nas
premamile sladke besede kot so Sandrini-
jeve Nino, ki mu je prepustila in prepisa-
la vse posestvo, ko sta bila komaj poroce-
na. Mater sta premotila oba, héer pa Lah,”
je vedel Kovaé, ki je bil priSel 8 kolesom,
namenjen v Kobarid, in se ustavil.

Tratar je pozorno poslugal. Da bi bil
Sandrini Ze resnicen gospodar pri Budinu,
mu je bilo novo. Zamislil se je in ni nic
odgovoril.

“No, ali ni tako mozje?"” je hotel Ko-
va¢ potrdila.

“Tako, tako za sedaj, a kdo ve, kako se
ge vse obrne? Da bi le Tratarjeva prime-
ra ne postala resnica! Koliko Sandrinijev
imajo Se, ki bodo prisli v nase kraje s tre-
buhom za kruhom in se tu odebelili! Zem-
lje jim manjka, zemlje, zato so tako na-
vdugeni za nade kraje in ne bodo mirovali,
dokler nas zlepa ali zgrda ne izpodrinejo,’

je nadaljeval Seljan,

“Veste kaj, danes pa res ne gre, da bi
mracéno gledali. Pokazali smo, da se kar
tako ne damo snesti. Nasi novi gospodarji
bodo morali imeti dobre zobe in dober Ze-
lodec, ¢e nas bodo, hoteli prebaviti, Dva
rodu bodo imeli dela dovolj, do takrat se

pa svet lahko Se temeljito obrne! . . . Sto-
pimo, no, k Sandriniju, da bomo videli,
kako je zadovoljen z izidom in &e Jozelj
e ponuja vino, hahaha!" se je oglasil Bre-
gar, mlajsi kmet, ter vprasal, kdo gre %
njim.

“Saj res, spodobi se, da zmage zalije-
mo. Ni vsaka nedelja taka!”

In so Sli.

Pod lipo so ostali starejsi moZje in se
modrovali do mraku; ko je zazvonilo Ave
Marijo, so drug za drugim odkorakali vsak
v svoj konec,

Pri Budinovih je bilo smeha in 8al in
dobre volje, kot je ni bilo 8¢ na svatovaci-
ni ne. Jozelj je bil vinjen in se je jezil,
koliko vina so Sandriniju popili, a volili
vendar po svoje, Zmerjal je KriZicane,
_da ne znajo ceniti dobrega tloveka, da so
nehvalezneZi in da niso vredni, da bi se

- kdo zmenil zanje, Niso mu zamerili, sme-

jali so se mu, dokler ni omagal in zaspal

v svojem kotu.

Sandrinija ni bilo doma.

“Ni ga vzdrzaloe,” je povedala Nina., Od-
peljal se je v Kobarid, da izve, kako je
glo drugod. Ves je zmesan.”

“No, saj je lahko, ¢e je pri¢akoval, da

bo drugace!”

“Bog ve, kaj je vse obljubil svojim ¢&r-
nim prijateljem!”

“Boljse bi bilo, ¢e bi lepo pri miru o-
stal in se ne gnal tako . ..”

“Saj sem mu prigovarjala, a si ni pustil
blizu . . .," je tozila Nina. 3

Sandrinija niso priéakali in sklepali so,

. da je moral v trgu dobiti neugodna poro-

dila. Pozno je Ze bilo, ko je potrdil Kovac,
da so sklepali prav. Tudi on je bil Sel v
Kobarid in ko se je vrnil, je prinesel v Kri-
Zii¢e novo veselje.

“Ali #e veste?” je povprasal, ko je vsto-
pil pri Budinevih v izbo.

“Ni¢ ne vemo, govoril’

“Zmagali smo povsod. V Kobarid so do-
bili poroéilo iz Gorice. Samo na Goriskem
imamo okoli Stirideset tiso¢ glasov— dvaj-
set tisoé veé ko vse druge stranke sku-
paj!” .

“Zivio, zivio!” so bili navduseni,

“To je zmaga, ki bo kri¢ala v svet, da
ni zemlja ob Sodi italijanska! LaZ o odre-
deni zemlji je imela kratke noge!”

“Kovad, pij za novico!”

“Plebiscit, plebiscit so bile te volitve.
Naj pride, kar ho¢e, izkazali smo s svo-

jim glasovanjem, kaj smo in ka) hote™ '

in

lo¢ali o nas brez nas!” so ugota\’ljall B, |
bili veseli. Narodna zavest je slavila pra®is
nik kot ga ni Se nikdar cb Sodi. nj‘ '

a veselje je hotelo najti izraza. 00
hili mrki in si niso upali povedatl ghas e

in

de so vrele na dan. Ko se je pokazaio "

ni
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Urejuje Rev. Bern.

SVETILNIK i

katoliskega shoda.

Ambrozié, O. F. M.

ovanje naj se nadaljuje!

i naj spet zaénem premle-
i, kar je bilo Ze do dobrega
leto? Samo na kratko!
arnost je, da bo po konca-
Hletosnji stoletnici vse nafe
ﬂuﬁenje za Barago zaspalo
> he bo vzdramilo prej ko
novih sto let, ko se ho ob-
ala  dvestoletnica Barago-
4 prihoda v Ameriko. Al
’(‘MOrda vseeno takrat, ko se
raznovala
sSmrti?
elo mogode je, da se to
8 Zgodi  in Se danes ne ga-
Uram, da se ne bo zgodilo.
1€ predobro poznamo same
in vemo, da se nase na-
I8enje rado prav tako hitro
“tZe, kakor se hitro vname.
'-@ Ndar se izplata vsaj poiz-
it, da dobimo nekaj stal-
Glede tega si dovolim v
¢em nekoliko vel raz-
Janja.

o

llumet je e svoje ukrenil.

ir imam tu povedati, bi
#bray za prav Ze davno tre-
Bbjaviti, Celo naprosen sem
to. Zakaj Se nisem, sem
iko povedal pretekli te-
oda s tem ni ni¢ zamu-
Morda bo ravno sedaj
Olj pripraven ¢éas za pisa-
 tem, ker zunanje prire-
80 za nami in smo bolj
ljeni na kaj drugega
pozornost.

stoletnica nje-

imam torej posebnega
ti o Calumetu? To-le:
lumet je ze o priliki le-
e syoje velike Baragove
ﬁVe ukrenil, da se bo Ba-
,anJe tam krepko nada-
alo,
kalni odbor za Baragovo
avo na Calumetu je ostal
rnem:n. Ni se razsel po
proslavi kot se je raz-
dl‘uglh nacelbinah. Ostal
3 snuje s pomocjo cele na-
novo proslavo v pri-
cem Jetu in potem vsako

bo imel nadalje lazje
kOt ga je imel letos, Jje
4} denarja iz letoSnjega
ka obdrzal v blagajni za
Pravljanje nove proslave v
njem letu.

) inicijativi tega odbora je
SUpna calumetska nasel-
Sklenila, da hoce odslej
leto poromati na Eagle
r, kjer stoji tako znacil-
Aragova cerkvica, in kjer
%kopan Baragov misijon-

Zelji ne omejevalo samo
d0 vedno vabljeni tudi
i gostje, kot so bili le-

Slimetski lokalni odbor si
“tel tudi nalogo, iskati po-
: Sredstev, kako bi se da-
Canoviti  zbirka za po-
- stroskov rimskega pro-
ko ge ho Baragovo Ziv-
raziskavalo v svrho
Sitve za blazenega.

imet nosi zastavo!

Ne zasluzijo vrli rojaki
Umety vsega priznanja
® Velike ideje? Pripom-
%am, da je vse to izra-
:,&v iz njih samih brez
28 Vpliva od katerekoli
‘\ﬁ' vﬁe to je prislo na dan
I o.n°"l seji, ki se je vriila
:am proslavi, ki je bila
Do objskana in je pote-
ekrasnem redu.
o -vcalumet nosi zastavo!
em, kar sem zgoraj
) da s0 Calumetcéani
B4 $voj program, ®e
a ' Veliko delo v bodoé-
L 098 praprigan sem, da
53“ Zraslo §e kaj druge-

Umetsko naselbino, tem-|

s

ga, Se veljega. Saj se polje za
delo kar samo dalje odpira, da
le enkrat za¢nes. Misel da mi-
sel, beseda da besedo, vsak ko-
rak, ki ga napravi§, ti kaze
novo pot.

Ljubka Baragova cerkvica
na Eagle Harborju je res vred-
na, da se ob njej ustavljajo ze-

lje Baragovih Castivcev. Od
rok nam je res, toda veselje
do stvari nam lahko vsako

Jstvar dosti blize prinese. Saj
nam je od rok sam Baraga, ce

nanj — pozabljamo! Ce pa
mislimo nanj pogosto in se na-
vdusujemo ob njegovih velikih
delih,
nem %ivljenju, nam pride tako
blizu, da se tiCi prav nasega
srea!

Zato sem preprican, da se
bo Calumetu njegova lepa za-
misel popolnoma’ posrecila. —
Baragova cerkvica na Eagle
Harbourju bo postala prava
bozja pot. Bolj ko bo napre-
dovalo vpraSanje Baragove
beatifikacije, bolj bo postajal
znan Eagle Harbor. In naro-
be: Bolj ko bo iz male ondotne
cerkvice rasla boZjepotna cer-

kev, veéja bo nada, da bo Ba-
iraga rasel iz vzornega misijo-

narja v svetni§ko glorijo v na-

§ih sreih in v nasih cerkvah....

Po stopnjah wrlih Calumet-
canov!

Letos ni bila edina Barago-

va proslava tam gori na Calu-
metu in blizu njega. Se dru-

god so bile lepe proslave. Ali

s0 pa e drugod mislili na kaj

itakega kot so mislili na Calu-

metu? Ali so e kje mislili na

to, da Baragovi ideali niso do-
bri le za letos, temveé za vsa-

ko leto?
Ne vem!
mislijo: Blagor
nom, ki imajo tako blizu Ba-
ragovo cerkev na Eagle Har-
borju in tako blizu Baragove
zemeljske ostanke v Mar-
quette! Pri nas pa ni ni¢ take-
ga in zato ne moremo nicesar
narediti, kar bi pomenilo po-
snemanje Calumetéanov . . .

Priznam! V tem so Calu-
metéani pred nami drugimi in
jih skoraj zavidamo. Je pa Se
nekaj veéjega v zvezi z Bara-
gom, kar ni dostopno le Calu-
metéanom, ampak v prav ena-
ki meri nam vsem. To so nam-
reé Baragovi ideali, Baragova
prejasna svetloba, ki nam
vsem razsvetljuje Zivljenjsko
pot Baragovi ideali niso nave-
zani samo na Calumet in oko-
lico, temveé sijejo povsod,
kjerkoli se najde dovzetno in
sprejemljivo srce.

Zato je povsod mogoce, da
se vzdrZi permanenten odbor

Morda si drugod

ali skupina blagomisle¢ih Tju-
'di, ki bi irila v syojem obmoc-

ju Baragove ideale. Kako to
uresniciti, je stvar razmislja-
nja in razgovarjanja. V vsa-
kem kraju, kjer so imeli letos
Baragovanje, je bilo treba ne-
kaj pozrtvovalnih in navduse-
nih delaveev, ki so stvar vzeli
v roke. Ko so prvié stopili sku-
paj, so Sele priblizno vedéli,
kaj hotejo. Natanéna in po-
drobna izvedba je
stvar razgovora in ugibanja.

Tako bi bilo tudi nadalje. Z
majhno iskrico se lahko zalne,
polagoma pa naraste v mogo-
¢en plamen. Tisti, ki ste letos
vodili Baragovanje, mislite in
tuhtajte Se naprej! Ce vam je
letos tako lepo uspelo, zakaj
ne bi uspevalo e dalje?

Vez skupnosti.

Na vse nacine se skusamo
zblizevati, vendar smo si da-
le¢ in bomo tako ostali. Naj Se
tako napenjamo svoje moci,
da bi si bili blizje, naj imamo
Se toliko Jednot, Zvez, Druzb

itd., krajevnih razdalj vse to
ne more premostiti. Pa tudi ne
zjednaciti razmer, v katerih
vsaka naselbina po svojem na-
é¢inu zivi.

Vendar vsako delo, vsak po-
izkus za medsebojno zbliZzeva-
nje zasluzi vse priznanje. Saj
ravno ta razcepljenost po kra-
ju in po razliecnih razmerah
najbolj zavira naso skupnost.
Baraga z vso svojo velikostjo
je pa skupna last nas vseh. —
Njegovo ime je lahko nas
skupni delovni program.

Ni ravno nujno potrebno, da
se osnuje posebna sistemati¢na
organizacija, ki bi zasegla vse
nase naselbine in jih skuSala
prikovati na Baragov pro-
gram. Duh veje, kjer hoce —
to se lahko obrne tudi na nase
stvar. Vsak posameznik, ki se
resno zanima za naso stvar,
lahko na svojo roko zaintere-
sira §e druge in po mnjih vso
svojo okolico.

ob njegovem prekras-|

Calumetéa-|

pa bila |

Vendar bi ne bilo napacno,
¢e bi se nadla pot, po kateri bi
se nekako zdruzili vsi, ki ho-
¢ejo sodelovati pri nasem delu.
Doslej je bil mnag “Svetilnik”
in ¢asopisje sploh, rekel bi, e-
dina na$a skupna vez. Dobro
je to, in ¢e samo pri tem osta-
ne, ne bo brez pomena. Samo
%e malo veé zivahnosti je treba
v dopisovanju. Vse to gotovo
polagoma Se pride. V tem smi-
slu bo gotovo mmogo storil tu-
di leto¥nji Koledar Ave Maria,
ki se pravkar razposilja in ima

mnogo gradiva posvecenega
Baragovemu spominu. Neka-

tere stvari v Koledarju pome-
nijo toliko kot popolnoma no-
va odkritja iz Baragovega Ziv-
ljenja.

“Baragova Zveza'?

V teh zadnjih mesecih se je
v privatnih pogovorih sprozila
misel, da bi se za nadaljnje
delo v smislu letosnjih Bara-
govih proslav osnovala “Bara-
gova Zveza’. Kot prav kon-
kretni cilj te B. Z. bi bilo delo
za Baragovo beatifikacijo. po-
leg tega pa vsc naloge katoli-
ske akeije.

Se dalje je $lata, misel. —
“Baragova Zveza' mnaj bi sto-
pila na mesto dosedanje ‘““‘Pro-
gvetne Zveze”, ki se je usta-
novila na katoliSkem shodu Vv
Lemontu. -Ta “Prosvetna Zve-
za” se doslej e ni kaj prida
uveljavila v nasi katoliski jav-
nosti. Delovala je bolj poti-
hem, vendar se mora priznati,
da je vse letoSnje Baragova-
nje njeno delo in njena zaslu-
ga, Torej le ni bila zgolj na

papirju in ima pokazati lepe
uspehe. -
Ravno zato, ker je bila Ba-

ragova stoletnica poglavitni
delokrog ‘Prosvetne Zveze”,
pravijo, bi bilo na mestu, da
se prekrsti in preosnuje z ozi-
rom na vedno bolj dozorevajo-
¢e razmere. Tudi pravijo, da
bi Ze naslov sam veé povedal
in bil bolj privlacen.

To je doslej Sele privatno
mnenje in v javnosti o tem Se
nihée ni izpregovoril. Meni
se zdi, da misel na sebi ni prav

ni¢é napaéna. Kako naj bi se
izvedla in udejstvila, to je
spet stvar razgovora In tudi

javnih razprav. Prosim, da bi
vsi, ki se za stvar zanimate,
povedali svoje misli ali v pri-
vatnih pismih ali pa v clankxh

veda o tem sproti porocal.
Urednik “Svetilnika”.

za javnost. “Svetilnik” bo se-

ki mu pravi,

klice Mihec.
— Zakaj pa ne?
— Vdieraj

Seskal.

Migljaj. — Gost: Natakar,
prinesite mi- zrezek, toda pa-
zite, da bo pokrival ves kroz-
nik. Sem namreé strasno ner-

naj pokaze jeZik.
— Ne pokazem ga! — za-|

sem ga pokazal|
ucitelju, pa me je posteno na-j

[Z 310V, NASELBIN.

(Nadaljevanje z 2. strani.)

mnogo popolnoma novih in iz-
vanrednih stvari.

Popoldanski program bodo

izpopolnili, deloma par dobrih
govornikov, deloma naSa no-
va mladinska godba, ki se bo
tega dne v prvi¢ pokazala na
odru. To je godba, za katero
organiziranje se je s tako vne-
mo in naudusenostjo zavzel
nag znani godbenik, John Pau-
li¢. Nepricakovano je bil uspe-
sen pri tem. Priglasilo se mu
je do sedaj ze preko 60 oseb.
Seveda je polovico med temrl
takih, ki so se Ze preje vadili
posamezno na razliéne inStru-
mente. Mr. Pauli¢ je bil na-
ravnost preseneéen nad zmoz-
nostjo in nadarjenostjo neka-
terih, zato je tudi ponosno na-
znanil, da se upajo Ze javno
pokazati 16. novembra. Kaj se
lahko ¢lovek v par mesecev
nauéi ¢e ima posluh in veselje.
Pri¢cakovati je da bo publika
podpirala z nauduSenostjo ta
korak mladine.
Povabljeni govorniki, ki so se
odzvali vabilu org. Slov. Dom-
a, bodo tudi prvi¢ nAgovorili
Slovence na njih prireditvi.

Morda smo slisali ali ¢itali o
katerem teh govornikov, dobre
ali pa tudi slabe stvari. Vsi
ljudje smo podvrzeni temu. O
Ijudeh se vedno govori in pise
od dveh strani. Posebno pa Se
o takih, ki se udejstvujejo v
javnih delih. Ni pa ni¢ boljSe-
ga kot to, da se poblizje spo-
znamo. Da vidimo in sliSimo, z
lastnimi o¢mi, lastnimi wusesi,
1judi, o katerih mnogokrat sli-
Emo ali &itamo.

Prilika bo dana tukajSnjim
Slovencem v nedeljo 16. nov.
popoldne, da vidijo in sliSijo,
nam moc¢no naklonjenega Ju-
goslovanskega konzula iz
Chicage Dr. Djuro Kolombato-

vié-a. Potem, mnogoletnega
kongresmana iz Wisconsin-a,

Hon. John C. Schaffer-ja, in
potem, aldermana iz 17. war-
de, Paul Gauer-ja in Se par
drugih, kateri so Slovencem
bolj znani.

Zvecer, kakor smo Ze omeni-
li, bo nekaj novih humoristic-
nih to¢k. Zamoléali pa smo n'e-
ko izrednost prve vrste za na-
Se priredbe.

Kdo ne slisi rad ali ¢ita, do-
godke in novice iz nase lepe a
tuzne domovine ?

Kako mnogf hrepene, da se
enkrat vidijo domaco grudi),
znane kraje, ljubece osebe in
obraze, a mnogim tega ni in ne
bo nikoli mogoce. Ozivljamo
si nam ljubi demaci spomin z
pesmijo, ¢itanjem in drugim.

V nedeljo 16. novembra
zvecter pa bo dana priloZnost
vsem, ki bodo posetili omenje-
no priredbo, da se v dumu pre-
selijo za 1 uro v nase domace
in znane kraje. V prijazna me-
steca, vasi, na gri¢ke in ravni-
nine, da vidijo nase ljudi, njih
hojo, gibanje in navade.

Kako bo to mogoce??? Na
tale na¢in! Org. Slovenskega

njeni dan, premikajoce slike,
(moving pictures), ki so bile

posnete v nasi domovini, tro-

imenskega naroda Jugoslaviji.

Vedite pa, da to ne bo kak-
sna mala igrac¢ica, ampak, re-
gular honest to goodness mov-
ing picture, kakorsnji se kaze-
jo po velikih gledalis¢ih, za
nas pa bolj
membnih, ker so iz nasih do-
macih krajev.

Pripravljalni odbor.

0
POPRAVEK K PROSLAVI
DR. SV. JOZEFA V WAU-

KEGANU
V poroc¢ilu o preslavi tride-
setletnice dr. sv. JoZefa, Stev.!

53, KSKJ. v Waukeganu, Il

je pomotoma izostalo tudi ime

govornika velec¢. g. slov. Zup-|

nika Luka Gladeka, iz Mil-

waukee, Wis., ki se je prosla-

ve udelezil vred z Mr. Frank:

Velkovrhom in sta zastopala|

na proslavi drastvo sv. Janeza,

stev. 65, KSKJ. Veleé. g. Gla-
dek je ma proslavi govoril in
cestital jubilantnemu drustvu

v imenu svojega druStva in v

imenu Milwaucanov, ter Zelel
da bi se gojili med obema na-
selbinoma tem tesnejsi stiki.
Naj se ta popravek blagohot-
no vzame na Zuanje.

TO IN ONO.

RAZLUSCEN KLINOPIS
MITANOV :

Ceski profesor dr. Hrozny,
ki se mu je pred leti posrecilo
razreSiti hetitsko pisavo, se je
letos lotil klinopisa prastarega
naroda Mitanov. To je bil in-
do-evropski narod v prednji A-
ziji na zapadu Kapadocije in
na jugu ‘Armenije. Visek je
mitanska drzava dosegla v le-
tu 1550. pred mnasim Stetjem,
ko je kralj Artatama zdruzil
vse mitansko ozemlje pod svo-
jim Zezlom. Njegovi nasledni-
ki so se Cesto bojevali z egip-
canskimi faraoni 18. dinastije.
Okoli L. 1000 pred nasim Stet-
jem pa je drzava propadla in
z njo je izginil tudi narod. IOd

’

nekdanje slave so ostale samo

tri kamenite ploS¢e z napisi,
katerih vsebino je razresil

Zzanimivih in po-|

nejsi, ker o tem naredu govori
sv. pismo ter razni hetitski in
kaldajski spomeniki.

0
ZAKLADI V DONAVI

mi zakladi,

namre¢ po nesrecéni bitki
Mohacu kralj Ludvik II. nena-
domd umrl,
gova soproga, sestra avstrij-
i skega cesarja Ferdinanda 1.,
| pred Turki in je ukazala

0

peljati v Bratislavo

ydal potopiti veliki

lo v mirovnih pogodbah (za
Madjarsko podpisanih v Tria-
nonu) zavezniki priznali O-
grom pravico do teh zakladov.
Ne vedo pa e, kakSno vred-
nost imajo potopljeni zakladi,
ali le zgodovinsko ali pa tudi
denarno.

0._____..
SMRTI SE BOJI

Redki so ljudje,
ljajo 100 let Zivljenja, Se red-
kejdi, ki zive kaj prida ¢ez eno
vi*mozak, Dode Milenkovi¢,
ali kot ga vsi kli¢ejo,
Dode”, ki je star Ze svojih 110
let. Kljub tej Castitljivi staro-
sti e prav dobro vidi in sliSi.
V vsem Zivljenju je bil samo
enkrat bolan in sicer tri dni.

¢ika Dode. “Nikdar se nisem
niti s prstom dotaknil tujega
7Zivljenja in imetja, zato me
varuje Gospod!”

Kaditi je zacel 110-letni sta-
rec Sele ob svoji stoletniei. Al-
kohola: niti danes ne pije in
pravi, da je ravno zato dozivel

|

desetega leta me pusti vec, da

brije, odnosno striZe

‘¢clefon pisarne:
Central 0888

Frank R. Drasler

SLOVENSKI

OPRAVLJA VSA O

134 N. La Salle Street,

CHICAGO,

Soba 724. Sedmo nadstropje

S

Tel. stanovanja:
Pullman 4374

ODVETNIK

DVETNISKA DELA.

ILLINOIS.

prof. dr. Hrozny. Uspeh ¢eSke-
2a utenjaka je tem pomemb-

Ogrski zgodovinarji se bavi-
Jjo vV najnovejSem c¢asu z nacr-
tom, da bi dvignili iz Donave
dve ladji, natovorjeni z veliki-
ki so jih potopili
pred 400 leti v Donavi. Ko je
pri

je pobegnila nje-

vse
ipremozenje kraljevske rodbi-
ine natovor iti na 72 ladij in od-
(Press-
burg). Od 72 ladij pa 2 nista
dospeli v Bratislavo, ker jih je'
nasprotnik |
!Habsbm zanov na Grskem knez
‘ZapolJa Zanimivo je, da so ce-

Ki doZiv-|

stoletje. V Krivi Palanki pa Zi-

“Cika

“Varuje me Gospod”, pravi

toliko let. Od svojega sedem-

bi ga kdo drugi bril, vedno se |¥s
brado | §
sam. Pravi, da zato, ker je ne- | §

kot¢ videl brivea, kako je ne-
kemu stareu grozil, ko ga je
bril. Cika se namreé kljub vi-
soki starosti zelo boji smrti.
Moz je tudi zelo praznoveren
in ne mara o smrti nicesar sli-
Sati. Ze samo to mu zadostuje,
ako ga kdo vprasa, ¢e bi Se rad
zivel; ko slisi tako vprasanje,
je Ze koneec, nobéene besede ni
vel spraviti iz njega. S skrbjo
pripoveduje, da mu je neka
zenska prorokovala smrt v le-
‘tu 1931.

Na vprasanje, kaj bi Se Ze-
lel videti v zivljenju, je &ita
Dode odvrnil, da bi pa¢ zelo
rad enkrat videl kralja, ko je
ze tolikokrat shisal, kako zelo
je dober.

0

— Boulogne, Francija.
(Bankrot ene najbolj moénih
‘bank, namre¢ takozvane Ada-
‘move banke, ki je imela po-
druZnice skoraj v vsakem me:
stu, smatrajo, da bo tezko za-
del zlasti farmerje, ribide in
male trgovee in boje se, da bho
to privedlo do brezposelnosti.

HILWAUCANI IN WEST
ALLICANIE

Kdo ve, na katerem lesu
se najve¢ podplatov raztr-
ga? — Odgovor na to vpra-
sanje najdete v

DRUZINSKI
PRATIKI

ZA LETO 1931,

ki je sedaj naprodaj v

Knjigarni
“PODRUZNICE AMER.
, SLOVENEC”
723 West National Ave.,

MILWAUKEE, WISC.
Takoj pridite po njo.
STANE 20c.

L ] L
domovini
Posebno odplutje parnikov
iz New Yorka
DEUTSCHLAND
11, DECEMBRA
ST. LOUIS
12. DECEMBRA

Tam vas ¢aka velik sprejem.

Dospeli boste pravocasno za #8
bhoZi¢ne praznike. Hitro poto- P8
vanje 1z Hamburga do dolo- p

f cenega méesta v notranjosti.
Posebni zastopniki nase pro-
ge bodo spremljali vsak izlet. #
Preskrbite si pravocasno pro-
store.

Za madaljne podrobnosti sz
obrnite na kateregakoli lo- ¥Q
kalnega agenta ali na

. Hamburg-American
Line

# 177 N. Michigan AvelChicago %

Lt

. v i\
Dom-a je aranzirala za ome-

Izsel je

ZA LETO 1930,

Cena 50¢.

Koledar je po vsebini vrlo |
zanimiv, posveten Baragovi}

vozen in vsaka malenkost me || stoletnici, radi ¢esar bi ga

ragburi. morala naro¢iti vsaka slo-
R venska druzina Vv Ameriki |

Previdnost. — Mihea bolif| Priporocljive je, da ga naro-
trebuh. Pokli¢ejo zdravnika, || Cite tudi svojim domacim v §{

| stari kraj. Koledarja bodo
| veseli, vam pa za istega hva-
| leZni.
' Narota se pri:

AVE MARIA
Box 443, Lemont, IIl.

be!

i VSAKDO

) -y >

+ SE LAHKO OBRNE VSAK CAS NA NAS

):j V SLEDECIH ZADEVAH:

=

'?[0‘ 1. Ako rabite kakorinihkeli tiskovin.

# 2. Kadar si zelite nabaviti kako slovensko knjigo.
l:g' 3. Kadar rabite kake notarske ali druge legalne
L&‘ listine.

=1

,‘“’, 4., Ako rabite pomo¢i pri nabavi potnega lista za v
1’. stari kraj.

§ 5. Potom nas si lahko preskrbite vozni listek  (dif-
{t karto) za katerokoli linijo za v stari kra}

z 6. V maser uradu lahko vsak Sas pladate racune
& za plin ,elektriko m vodo.

< 7. Imamo zastopstvo o

8 d izdajamo njene Money ordre in ceke.

)

3

’: Amerikanski Slovenec

:: 1849 W. 22nd STREET,

"

5 S S e 0 e

L

d American Express Co. in

CHICAGO, ILL.
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POZOR!
Velika Blasnikova
| Pratika

{Cena 29 centov

Pisite tako) po njo dokler

v zalogi.
J _Zastopniki in razpegevalci Pratik
naj prijavijo, koliko jih Zelijo.
i

Narotila sprejema

Knjigarna Amer. Slovenec

1849 West 22nd Stseet,
Chicago, lll

e oo

Pratika je letos prav izvrstno ure-
jena in bo vsakemu ugajala.
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Sobota, 8. novembra 1930
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* Btran 4 AMERIKANSKI SLOVENEC
S N w(| TUDI OTROSKI MOZGANI napravili pri ve¢ tiso¢ otrocih o
SO VISOKO RAZVITI - Sy

v srednji Evropi. |

SIR H. RIDER-HAGGARD:

Héi cesarja Montezume

y ZGODOVINSKA POVEST

Iz angleidine prevel Jos. Poljanec

Berlin, Nem¢ija, — Evrop- A
ski psiholoSki znanstveniki =o
prisli pri svojih poizkusih z o-
troskimi zmozZnostmi do zani-
mive ugotovitve. Pronasli so
da ima enajst mesecev star o-
trok veé mozganov in jih zna

T PISAN

6
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o JLO200000000000 o ), M. Trunk

V vsakem slucaju, e Zelite
prodati, ali kupiti, oglasajte v
“Amerikanskem Slovencu”!
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Rojakom se priporoca
strikine intelektualne ,podobe.

Na rezu noza.
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Glede tega, to je mojega yrtvovanja, sem
bil izpotetka ves obupan. Kratko premislje-
vanje pa me je uéilo, da sem Ze bil v mnogih
nevarnostih, in prisel iz njih brez $kode, in je
bilo kaj verjetno, da se redim tudi te. Smrt je
hila sicer %e v veliki daljavi; za sedaj sem
bil bog. Zavoljo tega sem sklenil, najsi zivim
ali umrjem, da bom Zivel kot bog, dokler
bom Se zivel, in uzival vse radosti, ki se mi
nudijo; in kakor sem aklenil, tako sem tudi
ravnal. Noben ¢&lovek ni imel tako velikih ali
tako ¢udnih ugodnih prilik, in noben élovek
fih ni mogel bolje uporabiti. Da bi me ne
mudcile Zalostne misli na izgubljeno ljubezen
in daljni dom, ki so me obhajale z vso silo, bi
bil malone srecen zavoljo oblasti in mo¢i, ki
sem jo imel, in zavoljo ¢udne okolice in raz-
mer. Toda wvrniti se moram k svoji zgodbi.

Tiste dni, ki so sledili smrti Papancine, je
bila vsa palaca in vse mesto pokonci: Ljud-
stvo je bilo preplasSeng vsled govorie, katerih
je bilo ozracje polno. Vsako no¢ je na vzho-
du zarelo ogmjeno usodepolno znamenje,
vsak dan so dohajala sporocdila o novih ¢ude-
sih ali znamenjih na nebu in Z njimi razbur-
ljive zgodbe o Spancih in njihovih ¢inih, o
katerih je ve&ina ljudstva menila, da so beli
bogovi, otroci Kvecalkotla, ki so se vrnili, da
vzamejo deZelo, katero so vladali njihovi
praocetje. .

Med vsemi pa, ko so bili v, skrbeh in stra-
hu, ni bil nikdo v tako slabem poloZaju kot
cesar ‘Montezuma, ki vse te tedne ni skoraj
ni¢ jedel niti spal, tako silen stran ga je pre-
vzel. V tej sili je poslal sele do svojega sta-
rega tekmeca, modrega in strogega Neze,
kralja zavezniske drzave Tezkuko, in ga
prosil, naj ga pride obiskat.

Kralj Neza, starec silnih, svetlih o¢i, je res
pridel in jaz sem bil pri¢a razgovoru, ki je
sledil obisku; v svoji lastnosti kot bog sem se
lahko svobodno gibal po palaéi in sem bil
lahko navzoé pri zborovanjih cesarja in nje-
govih velikasev. Ko sta se oba vladarja o-
krepcala, se je Montezuma obrnil do Neze
glede znamenj na nebu in prihoda Tjulov ter
ga prosil, da mu pomaga s svojo modrostjo.
Neza si je pogladil dolgo sivo brado in od-
govoril — dasi utegne biti Montezumovo sr-
ce tezko — da bo postalo e teZje, preden bo
konec. '

“Poglej,” je rekel, “jaz sem tako prepri-
¢an, da so dnevi nadfega cesarstva BSteti, da
igram s kockami s teboj za svoja kraljestva,
po katerih ste ti in tvoji ocetje toliko hrepe-
neli.”

“Za kakino stavo?” je vprasal
ma.

“Takole igrajva,” je odgovoril Neza. ‘Ti
stavi tri peteline; ako dobim jaz, bom zahte-
val samo njihove ostroge. Proti ostrogam
treh petelinov pa stavim jaz celo §irno kra-
ljestvo Tezkuko.”

“Majhna stava,” je odvrnil Montezuma;
“petelinov je mnogo, kraljestev malo.”

“Vseeno pojde,” je odgovoril kralj; “vedi,
da igrava zoper usodo. KakrSna bo igra,
tak bo izid. Ako ti dobi§ moja kraljestva, je
vse v redu; ako jaz dobim peteline, potem pa
hajdi slava Anahuaka! Zakaj njeno ljud-
stvo bo prenehalo biti ljudstvo in tujei bodo
zavladali dezelo.”

Montezu-

in odsla sta na prostor, ki mu pravijo Tlacko,
kjer so se navadno vriile igre. Tukaj sta
pri¢ela igrati s kockami; izpoCetka je §lo za
Montezumo tako dobro, da je na ves glas zav-
pil, da je ze gospodar kraljestva Tezkuko.

“Bodi tako!” je odgovoril stari Neza. Ali
izza tistega trenutka se je igra obrnila. Naj-
si se je Montezuma 3Se tako trudil, ni se mu
posreéilo, da bi dobil Se eno tocko; igra je bi-
la kmalu pri kraju in Neza je dobil peteline.
Godba je zaigrala in dvorniki so se prikaza-
li, da bi se poklonili kralju in mu cestitali k
uspehu. Neza pa je vstal, globoko vzdihnil in
rekel:

“Raj&i bi bil izgubil svoje deZele kakor do-
bil te kure; kajti, ako bi bil izgubil svoje de-
zele, bi bile vseeno prisle v roke ¢loveka mo-
jega rodu. Sedaj pa morajo moje in njegove
zemlje priti v roke tujcev, ki bodo vrgli nase
bogove z oltarjev in deli nasa imena v nic..”
« Ko je izgovoril te besede, je vstal, se po-
slovil pri cesarju in odfel v svojo deZelo, kjer
se je prigodilo, da je prav kmalu umrl, ne da
bi dozivel ¢as, ko so se njegove bojazni ures-
nicile.

Drugi dan po njegovem odhodu so dospela
nova sporotila o ¢inih Spancev, ki so Se bolj
vzhemirila Montezumo. V svojem strahu je
poslal po zvezdogleda, ki je slovel po deZeli
vsled resniénosti svojih prerokovanj. Zvezdo-
gled je priSel in cesar ga je zasebno sprejel.
Ni mi znano, kaj mu je bil moZ razodel, vse-
kakor pa ni bilo ni¢ prijetnega; Se tisto no¢
je namre¢ dal cesar svojim ljudem povelje,
da porusijo hifo tistega vedeza, ki je poginil
zasut pod njenimi razvalinami.

Dva dni po zvezdogledovi smrti je pri§io
Montezumi na misel, da sem tudi jaz Tjule in
da bi mu lahko dal kako pojasnilo. Ob solné-
nem zatonu je poslal pome in mi velel, naj se
grem izprehajat Z njim po vrtovih. Sel sem,
za menoj pa moj godec in streZaji, ki me ni-
so nikdar pustili na miru; on pa jim je zapo-
vedal, da se morajo umakniti, ker je Zelel na
samem z menoj govoriti. Nato je odsel pod
mogoéna cedrova drevesa in jaz % njim, sa-
mo en korak zadaj.

“Tjule,” je naposled izpregovoril, “povej
mi kaj o svojih rojakih in zakaj so prisli na
te obale. Pazi pa, da bo§ govoril resnico.”

“Saj niso moji rojaki,- Montezuma,” sem
odgovoril, “paé pa je bila moja mati niiho-
vega rodu.”

“Mar ti nisem rekel, da goyori§ resnico,
Tjule? Ako je bila tvoja mati iz njihovega
rodu, mora$ biti tudi ti. Mar nisi meso in kri
svoje matere?”

“Kakor je cesarju drago,” sem odgovoril
in se priklonil. Nato sem pricel pripovedovati
o Spancih, o njihovi deZeli, njihovi veliéini,
njihovi okrutnosti in njihovi pohlepnosti po
zlatu; pozorno me je poslusal, dasi mislim,
da je verjel le malo tega, kar sem mu pove-
dal; njegov strah ga je delal silno nezaupne-
ga. Ko sem konéal, je rekel:

“Zakaj pa prihajajo sem v Anahuak?”

“Bojim se, cesar, da prihajajo, da se pola-
ste deZele ali vsaj, da jo oropajo bogastva in
uniéijo njeno vero.”

(Dalje prih.)
0——
Najzanimivejie vesti

P

tudi bolje uporabljati,

razumna opica. Ta ugotovitev
je rezultat poizkusov, ki so jih

kakor

a najbolj razvita in najbolj

KVALITETA — TOCNOST

POSTENJE Embalmer
A ! EDINI SLOVENSKI
F. WARHANIK iy R
zanesljivi lekarnar — zalo-

ga fotografiénih potrebacin.
2158 West 22nd Street
vogal Leavitt cest
CHICAGO, ILL.
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FRANK
ERMENC

Funeral Director and
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=

JOHN. R. JELENC

(V ZVEZI Z W. J. GRONEWALDU)

Organ Service.
Poklicite telefon:

-
ne zmerne.

Hanover 4497
V uradu
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NAJBOLJ MODERNI SLOVENSKI POGREBNI

827 So. 2nd St. (poprej 347 Reed St.)

Mrtvadka kapela na razpolago brezplaéno. — Ce-

Kilbourn 1644

Na domu

N

Z

PRVI SLOVENSKI POGREBNI
ZAVOD V CHICAGI

LOUIS J. ZEFRAN

1941 W. 22nd St., Chicago, IlL

Phone: Roosevelt 3408
Na razpolago no¢ in dan!

— Najbolj§i automobili za pogrebe, krste
in Zenitovanja. Mrtvasna kapela na raz-
polago brezplaéno. — Cene zmerne.

vlogo v zanesljivi banki.

se lahko pretrpijo, ako se ima hranilno

= BKASPAR AMERICAN

1900 Blue Island Ave.,

STATE BANK

Chicago, IlL
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za tu in stari kraj vam napravi

— JAVNI NOTAR —

TISKARNA

POSTAVNE LISTINE

‘Anton F. Kozleuchar

B |znanstveni bogoslovei?
8 |tafiziki
8 |skusa tudi Henry Ford,
8 [Edison,

skurna,

(Konec.)

Ampak. “Vodilni znanstve-
niki in filozofi” . . . mogoce, da

so res znanstveniki, n. pr. ke-
Imiki,
g | astronomi,
- psihologi, naturalistiéni filozo-

anatomi, matematiki,
elektriki, fiziki,

fi, teoretiki v filozofiji . . ., am-

= | pak, ali so ti glasovalei in “vo-

v MILWAUKEE, WIS. lilei” tudi metafiziéni filozofi,
401 Graove Street.
Phone Hanover 876
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V me-
se po-
Alva

Ali

in bogoslovju

Albert Einstein.

kako? Bogoslovec, ki nekaj
razume o religiozni metafizi-

ki. bi se najraje razjokal, tako
klaverno izgleda “bogoslovie”
teh ‘“bogoslovecev’”, ki se po-
stavljajo v tej stroki, pa jim

manjkajo najbolj primitivni
pojmi.

Vzemimo n. pr. Alberta Ein-
steina. Njegovo teorijo o —

prostoru naj kdo razume, ako
jo razume. Postavil se je pa
Binstein tudi kot— bogoslavec
v listu “The Forum” v okto-
berski Stevilki in je tam raz-
lozil svojo “vero”, oziroma ne-
vero. Zanika prosto voljo v
¢loveku, vrlo nadleZno robo za
vsakega. Dobesedno meni: ‘Ne
morem verovati, da zamoremo
imeti kako svobodno voljo v
filozofi¢nem pomenu, Kkajti
ravnamo ne samole pod zuna-
njim pritiskom, temveé tudi
po notranji potrebi (by inner
necessity).

ni nedolzno héerko, da posta-
ne razvalina za vse Zivljenje,
in lahko bomo videli, kako bo
ta Binstein klieal po kazni in
pravici in zlolinstvu, in se ni-
kakor ne bo zadovoljil, da je
ta zlobni pohotneZ ravnal le
‘under external compulsion
but also by inner necessity”.
Teorijo je treba prestaviti sa-
mo le v prakso, pa se takoj
zgrudi, ampak brez praktic-
nih posledic pa se v listu lepo
poda in je tako prijetna za po-

mirjenje notranjega krika po
odgovornosti  ¢loveskih  de-
janj.

O Bogu pise Albert Einstein
tam: “Ne morem si predstav-
ljati (imagine) Boga, kateri
plaéuje in kaznuje predmete
svojega ustvarjenja, whose
purposes are moulded after
our own.”

“teorija’” obskurna,
in neumljiva, kakor teorija o
prostoru. V bistvu in iz bogo-

§¢a in vidika pa je ve¢ ko ob-
namre¢ brez vsakega
kriterija znanstvene vrednosti
po metafizicnem pojmovanju.
V verski metafiziki nikakor

Naj mu kak pohotnez oskru-

Einstein s tem jasno kaze, da
metafizicnega bogoslovia i
verske filozofije :
Ako si on ne more predstayi'tl
takega Boga, ki kaznuje it

placuje, potem si izstaylia ¥it
lo slabo spricevalo Zza svol
razum.

Tudi morebitna 99.99 od-

D 3 . ¢ -
stotna vedina pri takih “yolil

cih’’ ne izda prav ni¢, in bi né

odstranila  “starega” Bogd,
ker je to potetje crvickov: na
potu.

Neki list ocenjuje take “bo-
goslovee” sarkasticno tako-le:
“We prefer to leave the dis-
cussion of Einstein’s scient'lflc
importance to the real seient
tists, who, we have foun
not nearly so ready o deity
him as the daily papers 8%
the liberal magazines—=s
type of magazines that ralse
incense towards anybody @&
anything that attacks morat
ity and orthodoxy. His theo:
ries are under discussion an
are not clear enough yet
have won many of the 1GATE
ed. Religiously, however
stein is a mere chal‘lﬂtm‘_{'g
man no more important F$
Thomas Edison or Henry S5
when it comes to disCUSS
the why and wherefore of 0%
being here. The argumen®
these ~ men advance aré A
childish as to be tragic :ie'
bacco-spitting rural conStabd‘
discussing theology in 81 ‘°'le‘
fashioned backwoods ,
showed as much serious St‘,l,dy
of the question as they d?“ ?
Zares otroije, a Fal tOLES
gitno pocetje.
ook _
To je pa — slamé:

Med Amer. Slovenceftoy
Prosveto je prislo do pré&«..
nja radi takticnega PO
nja pri  zadnjem protesmg
shodu v Chicagi. To jé ™ o
ko. Pri takem prerekanl_“ %o
stanejo tudi moZje otrotd
smo bili e v hlacah, katerd e
bila za hitro akeijo zad®
strojena, smo v prepiri i
nenta skusali potladiti 2
stvom, da “pri vas ste 54
kajzlarji, pri vas ste 1€ %
staci, pri vas sirkov kruh I;n
Gete, pri vas Se comp (kr:rb.»
pirja) nimate” itd. Gola 05

iAmer. Slovenecu v obraz*
slovskega znanstvenega stali- |

: . . kals
tarija, ko kdo misli, da je X

Lahko trdimo, da je tudi ta|ker morda drugi ni¢ ni.
nejasna ¢

Prosveta se postavi kot
tak “zadihladar”, ko #4

“Domisljavei pri Ame": 1:
vencu mnaj rajsi pogledal? ol
svojih  pristadih v katohg}i‘bb,
taboru, ki obraca hrbet M
vi franciskanski kompafiflig
Zadnja konvencija ka¥ o

ne razume.

d, are.

mole i

prod
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“Igrajva, da vidiva,” je rekel Montezuma Amer. Sl . Xiral g ne gre za kako mifljenje, do-|jednote je dala brco tel ke
' ovencu; citajte ga! vstopnice, pla}tate, pravila, listine, pis:emske papirje, mnevanje, zdenje (imagine). |paniji, ko je odklonila por
0 kuverte in drugo, vam najceneje napravi Tu se nastavi in je treba na-|Grdino in Cerneta iz 0dP%
' @ 7 ANTON F. KOZLEUCHAR staviti noz najbistrejiega ra-1To je bil hud udaree #% g
A " 419 — 51st Avenue, West Allis, Wis. zuma. Apostol govori jasno o|tifkansko kompanijo in ¥ i
_ “rationabile obsequium”, to-|Gikadko glasilo.” ali
5, TISKARNA S j raj golem razumu. Pri KSKJ. je lahko tak: A
Ker je Bog duh, je sploh|tako, ampak zelo ojﬂ’OéJi lkuf.e“
| PN AU R ST vsaktero “imagine” nemogode, [ivni so pri Prosveti, 8kglovw
oljiih in najdistejiih zdravil, [||,q razuma, in ne tvori najbolj|ca iz tega, da na ka.kl_kooljen:
- ki se morejo dobiti. ciji ta ali tani bil 200
dis o g Y : ; R “Pri vas e — comp M
izvréuje vsa tiskarska dela toéno in po najzmernejiih cenah, Mnogi so se o F. F. F. Rubiseptine, izvrstna teko¢ina za izpiranje S V M A RT I N A ri vas §
tem prepricali in so nadi stalni od jemalci. L 35¢ : SOVJETI ZOPER sV P!SMO v
F. F. F. Grip-Acold-Capsiles, uni¢uje prehlad ......... 50c BOD‘? OREASALLSHD) . : izdal“ 24
D 40 l o P . : : MILWAUKEE! Sovjetska vlada J€ Jati v
mstva 'I'rgovc - osameznlki F. F. F. Corn Remedy, hitra odpomo¢ za kurja olesa 25c Sv. Martin bo 11. novem- || ka2, da se moraég]“:d "t
e F. F.F. Praiek za glavobol, preZene boledine.......... 25 bra, tako kaze Vel. Blasni- molitveniki in DI jnlt
dobijo v naji tiskarni vedno solidno in toéne postrezbo. Priporo¢amo, da pred- FF.F : T . - : kova Pratika ;a lata 19?;' bodo poslali vse 'nabOﬁfrlep je
no oddate naroéilo drugam, da piiete nam po cene. Izvriujemo prestave na LF. T “Balzam ¥8 pljuéa 24 trdovraten kaoll........ i V Blasnikovi Pratiki je || &€ V stopeén n(‘wtl I:Jen!l)iste. o
angleiko in obratno. Za nas ni nobeno narotilo preveliko, nobeno premalo, F.F. F, Liniment ni mastno—ucinkuje skozi koZo— letos Se ve¢ drugih zanimi- df’]‘)ée“ g8 S0%AS sl.ezboéniko_';
. hladilno — da zdravo barvo 35¢ vosti. Kupite si jo. 90 A g]a:lo ddal nabe 'ﬁ
. r i ka k. Sl F.F.F. Laxatea iz &istihrastlin ......... 25¢ STANE 20c. knj(i); qz bo moral zagoﬁ"’
v y ™ .
A me ns l Ovenec F.F.F. Laxatabs kot obkladek za jetra ............... 25¢ Milwautani jo dobe v pred sodiscem zavol.lo‘;tli’.
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